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Hranolky nikdo neobjednal. TFi misky krémového chowderu z musli,
ale ani jeden kosi¢ek téch nejnavykovéjsich hranolek na Cape Codu.
»INéco k tomur“ zeptal se nis ¢isnik, jako by védél, Ze néco chybi.
Mozna to opravdu védél. Mozna nis néjak poznal — koneckoncii to
byla nase rodinnd tradice, zastavit se v Quicks Hole na obéd, nez
nasedneme na trajekt, a oslavit tak posledni ¢dst nasi cesty. Pak uz jen
hodina a kone¢né budeme na ostrové Martha’s Vineyard.

Vsimla jsem si, jak si nasi vymeénili pohled. Néco & formu? Po vsech
téch létech, co jsme méli za sebou, uz jsme znali v§echno nazpamét —
jidelni listky jsme nepotfebovali. To, co jsme si vZdycky objednavali,
mél uz kazdy z nds vtisknuté hluboko v mysli, ale hranolky mezi tim
nebyly.

Protoze hranolky méla odjakziva na starosti Claire. V tom nejvér-
Sim koSiku, co mdte, Yikavala. Umirdme hlady!

Ted mi doslo, Ze je na mné, abych tu povinnost pievzala. ,Vlastné
ano,* fekla jsem a pokusila se spolknout ten knedlik, co mi vézel
v krku. ,Hranolky, prosim. LanyZové hranolky.

»okvéla volba,” prikyvl ¢isnik a zamifil ke kuchyni. Moji rodice a ja
jsme sedéli ml¢ky u vysokého stolku a v§ichni jsme se snazili nezirat

na ¢tvrtou zidli. Mamka — at to bylo schvilné, nebo nevédomky — si



na ni povésila kabelku, aby vypadala min prizdné. Jako kdyby ten
¢lovek, co na ni sedi, jen vstal, aby si odsko¢il na zichod, a mél se za
chvili vratit.

Nézev téhle restaurace, Quicks Hole Tavern, byl celkem trefny.
Jidlo ndm donesli uz za ¢tvrt hodiny: tfi koufici misky krémového
zdzraku Nové Anglie a zdanlivé bezednou misu hranolek posypa-
nych parmezdnem a petrzelkou. Téta pozvedl sklenici s pivem a ja
si natfepala do polévky nezbytnych pét davek tabaska. ,Na Saru
a Michaela, pronesl. ,, At je tenhle tyden nezapomenutelny.

»INa Saru a Michaela,“ zopakovaly jsme s mamkou a zvedly
sklenky.

Ptitukli jsme si.

»A na nas velky navrat,“ dodal tita a dal mamce pusu na tvéf. JZe
to ale trvalo.”

Dva roky, pfesné feceno. Nase rodina jezdila na prizdniny na
Vineyard uz od mého narozeni — to uz je pfes osmnict let —, ale lon-
ské 1éto jsme stravili zalezli doma na severu New Yorku. Znovu jsem
stielila pohledem po prizdné zidli.

Jo, pomyslela jsem si. Ze to ale trvalo.

A pak jsem zakrouzila 1Zici v polévce a s o¢ima upfenyma na pali-
vou Cervenou omdacku, kterd nejdfive vytvofila spirdlu a pak se roz-
pustila, jsem pfemyslela, jestli se za dobu nasi nepfitomnosti néco

zménilo.

N

Co se rozhodné nezmeénilo, byla Falmouthskd paroplavebni spole¢nost.
Pod sluncem zéficim z modré ¢ervencové oblohy to vypadalo, jako by se
chystal nejvétsi koncert stoleti. Auta, auta a jesté dalsi auta uz se zakou-
penymi lodnimi listky ¢ekala v ocislovanych pruzich na své trajekty.

Zatimco jsme se mezi nimi proplétali, spletla jsem si dlouhé medové
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zbarvené vlasy do volného copu. Minuli jsme pestrobarevnou skupinku
dzipi wranglerd, vétsinou bez stfech a nékteré taky bez dvefi, s muzi-
kou hlasité¢ dunici z reproduktorii. Minuli jsme volva s kajaky pfivi-
zanymi na stfechdch a elegantni stfibrné rangerovery. Obii SUVécka
vyzbrojend nosi¢i na kola pusobila jesté masivnéji. Zaslechla jsem
vztekajici se batole. ,Ne, Jeffrey, nedostanes dalsi brambirky!“ ozna-
mila mu jeho vyéerpand maminka. Fronta pro pé&si se sklddala z pestré
smésky vysokoskolak, rodin, psi, jizdnich kol, kufri na koleckich
a zcestovalych postarsich pari, které ten chaos absolutné nevzrusoval.

Kdyz jsme dosli zpatky k nasemu trucku Ford Raptor, Loki mél
hlavu vystréenou z okynka a s vyplazenym jazykem lokal vzduch.
Usadili jsme se do auta. ,Nechce$ mu dét napit, Meredith?“ zeptala
se mamka. Neodpovédeéla jsem, vzala ldhev s vodou a zmackla ji, aby
se nd$ Jack Russell teriér mohl napit. Polykal vodu pfimo z lahve jako
¢lovek, tenhle trik ho naucila Claire, jesté kdyz byl sténé. ,Bude se to
hodit,“ tvrdila tenkrit. ,Nebudeme muset brit na prochdzky misku
na vodu.”

Zanedlouho paroplavebni spole¢nost vyhlasila ndstup na mohutny
trajekt Island Home s odplutim ve 14 hodin. ,Pockej, stfesni okno!“
vyhrkla jsem, kdyz nds stevard mavanim vyzval k nalodéni a tata slapl
na plyn. Rozbusilo se mi srdce. Byla to dalsi z mych a Claifinych tra-
dic, kterou jsem si rozhodné chtéla uchovat: vzdycky jsme vystrcily
hlavy stfechou ven a halekaly, jako bychom se projizdély v limuzing.
Vétsinu let lidi nd$ jasot opétovali, zvlast ti chlapici ve wranglerech.
»Jsi kocka! pokiikoval na nds jeden pfi posledni cesté. Claire bylo
sedmnict, mné Sestnéct.

,Skoda 7e je zadana!“ odpovédéla mu moje sestra, protoze pred-
poklddala, Ze mél na mysli mé, ne ji. Casto se takhle podceriovala
a ja nikdy nepochopila pro¢. Claire byla nidhernd, vysoka a vyspor-

tovand, s kastanovymi kadefemi, nemluvé o jeji senza sbirce bryli.
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Nemohla nosit kontaktni Cocky, a tak si nastfddala tctyhodnou
sbirku bryli, kterd zahrnovala vSechny styly od retro az po supermo-
derni. Ten den méla hranaté s prithlednymi obrou¢kami.

Jediné, diky ¢emu jsme trochu jako sestry vypadaly, byly nase
zelené o¢i, protoze ja mam svétlé vlasy a tmavé oboli (,fascinujici,
podle vétsiny lidi) a byla jsem oproti Claire o dobrych deset ¢isel
mensi. ,Opicka Meredith, fikala mi ob¢as poté, co mé jednou, kdyz
jsme byly malé, nachytala, jak $plhdm po regilech ve spizi.

Dnes jsem v auté prejizdéjicim po rampé na trajekt nejdsala (kluci
v dzipech to zvlddali i za mé). Misto toho jsem zaviela o¢i a zhluboka
dychala. Mofsky vzduch — milovala jsem tu viini. Styskalo se mi po
ni. Byla pro mé v§im. Doma jsme Casto zZertovali, Ze bychom si ji méli
nachytat do ldhvi, aby nim v nevlidnych, studenych newyorskych
ziméch dodavala nadéji.

Téta zaparkoval auto a na8i si rozepnuli bezpe¢nostni pasy. Loki
za§tékal a skocil pres stfedovou konzolu mamce na klin. Ta se zasmala
a pficvakla mu k zelenému obojku voditko. ,To je signal,“ prohlésila.
»Jdeme nahoru.”

»2INahoru“ znamenalo na vrchni palubu trajektu. Mohli jste samo-
zfejmé zustat sedét v auté a mist k sezeni bylo dost i uvnitf. Ale kdyz
se na obzoru objevil ostrov, nebylo nic Gzasnéjsiho, nez citit kromé
viné mofte i vitr ve vlasech.

»1o0zni dobfe...,“ zalala jsem, kdyZ vtom néco zaujalo muj pohled.
V drziku na kelimky pfed zadnim sedadlem se rozsvitil miij mobil
a zalal otravné bzucet. Otravné bylo i to jméno, co se objevilo na
displeji: Ben Fletcher.

Seviel se mi zaludek. Ben mi napsal zpravu.

»Ehm, jdéte napfed,” slySela jsem vlastni hlas, o¢i upfené na jméno
na displeji. Bylo trochu rozmazané, protoze mi do o¢i vhrkly slzy.

»Jsem tam za minutku.”
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Benovu zpravu jsem si precetla, az kdyz mi tdta podal klicky
ais mamkou a Lokim zmizel na schodisti. Pak jsem odemkla obra-
zovku a Cetla: Jakd je cesta?

Nic vic. Ani pozdrav, ani omluva, ani zména nézoru. Ne Ze bych
po nich touzila, ale stejné.

Jaka je cesta?

Jako fakt? Jenom tohle?

Neodpovidej, poroucel mi hlas nékde vzadu v hlavé, ale ignorovala
jsem ho a vytukala: UZ tam skoro jsme. Ted jedem trajektem.

Aha, jasné, napsal. Jak dlouha je plavba?

,2Hodinu," zamumlala jsem si pro sebe. Rikala jsem mu to asi
stokrat, byla jsem v dubnu z té pozvanky uplné nadsend. SLECNA
MEREDITH FOXOVA, stilo stiibrnymi pismeny na svétlemodré
obdlce. ,Pise se tam, Ze mam odpovédét, jestli budu mit doprovod,”
sdélila jsem Benovi pozdéji, schoulend v jeho nérudi pri koukdni na
Netflix. ,Chces byt moje ,s partnerem?*

,1voje ,s partnerem? opacil a usmdl se od ucha k uchu. ,Jasng!“
Polibili jsme se.

Ani jsem se nesnazila neodbytné slzy zahnat. Kdyby mé tak ta
Meredith z doby pied pir mésici vidéla ted — jak se chystim na
Safinu svatbu nejen ez partnera, ale pfimo bez doprovodu. Protoze
po ¢tyfech spole¢nych letech jsme se s Benem rozesli.

Tedy, rozesel se on se mnou. Pfed mésicem, znicehonic, na matu-
ritnim veéirku. V jedné vtefiné jsme tancili na bdje¢ny woodstocky
playlist jeho tity a v té dalsi mé odvadél z parketu a zacal fikat véci
jako: ,Bylo to fajn..., ale moznd bude lepsi, kdyZz zistaneme jen
kamaradi... Vi§, co se fikd o vztazich na dal —“

,2Ale pfece jsme se dohodli,“ pferusila jsem ho. ,Mluvili jsme
o tom, vzpominds$?“ Zatocila se mi hlava a musela jsem se chytit

jeho silné paze. ,A fekli jsme si, Ze to zkusime.“ Ben mél na podzim
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nastoupit na University of South Carolina a ja se chystala zistat
v New Yorku a prestéhovat se jen na clintonsky kopec do Hamil-
ton College. Mij tita tam trénoval kopanou a ja chtéla zastat blizko
domova. ,Pamatujes?“

Ben mi na to neodpovédél.

Seviela jsem ho pevnéji. ,Nedélej to, Bene.“ Nedokizala jsem
svému hlasu porucit, aby se pfestal tfist. ,Prosim, ja té potfebuju. Ty
vi§, jak moc té potfebuju. Po tom véem...

»Javim, ja vim.“ Ben si mé pfitdhl do objeti a zabofil si mou hlavu
do hrudi. Coz mé obvykle uklidnovalo, ale ted to ptsobilo, jako Ze se
mé snazi spi§ umlcet. ,Podivej, ja t& mam rad, Mer,“ zaseptal a nechal
mé plakat do své kosile. Vétsinu slov zasttel tlukot jeho srdce, ktery
mé nutil hroutit se v dalsich vzlycich. AZ ty posledni véty mi daly silu
se narovnat. ,Ale na tu svatbu pfijedu,” fekl. ,Kdyz budes chtit.

,Cozer“ Udélala jsem krok dozadu a zachvéla se v no¢nim chladu.
»Jako muj doprovod?*

,Ano.“ Natihl se a zmackl mi rameno. ,Na tom se nic nezménilo.”
Slabé se usmal a zarecitoval staromédné znéjici versik z pisné Eda
Sheerana, o kterém védél, jak ho mdm rada: ,Pofad se nechci vodit
s nikym jinym nez s tebou.”

Dnes uz si nemiizu vzpomenout, jak jsem na to reagovala, ale
v kazdém pripadé to skoncilo tak, Ze jsem sedla do auta a ujela domil.
Ve svych nekoneéné vysokych podpatcich. A dokonce je mozné, pfi-
zndvim, Ze mé po cesté zastavila policie. Ze by za rychlou jizdu?
Nebo ze jsem nebezpecné klickovala? Pres slzy jsem prakticky nebyla
schopnd mluvit, a tak mé striznik Woodley nechal vyvédznout jen
s napomenutim (a jel za mnou celou cestu az dom).

Z reproduktort na trajektu se ozvalo pipani. Cas jit, pomyslela
jsem si, ale v ruce jsem ucitila dalsi vibraci — tfeti textovka od Bena:

Mer, tenhle tyden bych byl vazné jel s tebou.
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Nez jsem se nad tim stihla zamyslet, zrudly mi tvafe a ja vytocila
jeho ¢islo.

Vzal to po prvnim zazvonéni. ,Ahoj —

»Ale ja nechtéla, abys jel, pierusila jsem ho téméf kiikem. ,Chtéla
jsem, aby se mnou jel muj pritel — myj prizel! A ne debilni ex!“

Ticho.

Ben vzdychl. ,Mer...

Zavésila jsem a utfela si slzy. Potfebovala jsem se z toho auta
dostat na Cerstvy vzduch. Trajekt zatroubil a ja vzala za kliku u dveft,
ale zjistila jsem, Ze obrovsky ndkladni prostor trajektu je ted uz tak
zaplnény a auta jsou namackana tak té€sné k sob€, Ze nedokdzu otev¥it
dvefe, aniz bych prastila do vedlejsiho auta. St7esni okno, uvédomila
jsem si. Bylo celou dobu oteviené; snazila jsem se nemyslet na to,
kolik lidi mé poslouchalo, jak je¢im na Bena. Oblicej jsem méla fle-
katy od place, a tak jsem vyhrabala z batohu slune¢ni bryle, nasadila
si je spolu s jednou z titovych ksiltovek a vysoukala se ven stfechou.
Trosku jsem se usméla.

Bez problému.

Pak doslo ke katastrofé.

Misto abych hned seskocila na zem, natdhla jsem se po pfic-
niku stfesniho nosice... a pak jsem se znovu nepfesvédcila, jestli
je v uzké ulice mezi auty pofad volno. Prosté jsem se v Tarzanové
stylu zhoupla dolu a zkoprnéla leknutim, kdyZ se moje noha s né¢im
srazila.

A tim né¢im myslim nékoho.

»Jau!“ vyjekl ten kluk, kterého muj dtok zastihl naprosto nepiipra-
veného. Shrbil ramena a pfitiskl si dlail na misto, kam jsem ho kopla.
Na tvaf, hned vedle nosu. ,Auva!“

,Omlouvim se!“ vyhrkla jsem. ,Moc mé to mrzi. Vizné moc!“

v o«

»Ale ne,“ odpovédél, ,to je, ehm, v pohodé.
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A nez se stihl narovnat a pofddné si prohlédnout toho zaskodnika,
co ho atakoval, vzala jsem do zaje¢ich. Vyrazila jsem ke schodisti

a brala schody po dvou, abych byla nahote co nejrychleji.

N

Brzy se pfed niami objevil ostrov. Mamka mé objala kolem ramen.
Byl vazné krasny den, na nebi ani mracek. Dokonce ani mlha kolem
majdku East Chop a ¢luni houpajicich se v pfistavu Vineyard Haven.

'(‘

»10 je uvitini!“ pochvaloval si tita a mné se najednou zase zaml-
zily odi, protoze jsem si vzpomnéla na Claire. Jedna moje ¢ast byla
Stastnd, Ze jsem zpatky, ale ta druha si pfila, aby se trajekt oto¢il
a odvezl mé domu. Prosté mi nepfipadalo spravné byt na Vineyardu
bez své sestry. Vzdyt ona ho milovala ze viech nejvic. Ze fo ale trvalo,
fekl u obéda tita, ale j se ted nemohla ubranit otizce: Trvalo to dost
dlouho?

»Kéz by tu byla Claire,“ zaseptala jsem mamce.

»Je tady,“ odpovédéla mi Septem médma a pfivinula si mé bliz. Pak
ukdzala k nebi: ,,Dohlizi, aby svitilo sluni¢ko.”

»Pro Saru,” fekla jsem.

»Ne,“ zavrtéla hlavou. ,Pro vSechny.”



Vdivala se mi sestfenice. Sarah Jane Foxovi a Michael Phillipe
Dupré vstoupi do svazku manzelského v sobotu Sestnictého cervence
ve ¢tyfi hodiny odpoledne v kostele svatého Ondieje v Edgartownu.
Nisleduje hostina a oslava na Paqua Farm.

Paqua Farm, nebo jen Farma, jak jsme ji fikali, byla majetkem
rodiny Foxovych uz od prvni svétové vilky. Uz neslouzila jako
zemé&délsky statek, ale zachovala si svych Sest set akrii rozlohy mezi
Edgartownem a Tisbury s mili dlouhou soukromou plazi. Celé ho-
diny budeme poslouchat suméni vln ocednu a blazené se houpat na
slavnych vineyardskych jezirkdch a rybnicich. Mij a Claifin nejobli-
bengjsi byl odjakziva odlehly Paqua Pond.

Pritulila jsem k sobé vrticiho se Lokiho, protoze tita se rozjel po
tfi mile dlouhé silnici na pozemcich Farmy tak rychle, Ze za nimi
vifil pis¢ity prach. ,Tati, zpomal,“ napomenula jsem ho ze zadniho
sedadla, ale on mé pres smich neslysel. Neoficidlné tu platila nej-
vy$si povolend rychlost dvacet pét mil v hoding, ale prakticky nikdo
ji nedodrzoval. ,Dfiv jsme tu litali jako blazni," fikdval nékdy strejda
Brad a plical pritom titu po rameni. ,Boze, jak my jsme tu litali.

Ano, dfiv to byvala legrace, porusovat pravidla, ale ted se mi

z toho sviraly utroby. Pfedklonila jsem se a koukla na tachometr:
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néco malo pod padesit. ,Prosim, tati!“ zopakovala jsem hlasitéji. Srdce
mi busilo. ,Zpomal!*

Mambka polozila titovi ruku na pazi. ,Tome,* oslovila ho tise.

Mijj zaludek se kone¢né uklidnil, kdyz tata slapl na brzdu a rucicka
tachometru klesla na dvacitku. Brzy jsme pfijeli na rozcesti, kde rok
za rokem neochvéjné stil dfevény rozcestnik. Konecné se dockal
Cerstvého bilého natéru — nepochybné to byla prace tety Christine —
a ukazoval k jednotlivym priazdninovym domim. Po Farmé jich bylo
roztrouseno celkem osm a kazdy z nich byl dplné jiny. Nékteré byly
vetsi, jiné mensi, ale vSechny venkovsky puvabné, s vlastnim jménem
a charakterem. Vét$ina svatebnich hostd na Farmé zistivala, takze
jsem védéla, Ze vSechny domy budou nacpané k prasknuti, a mozna
ani nebudou stacit, protoze strejda Brad se tdtovi zmifioval, Ze hodla
stavet i stany.

Téta zatocil doleva a za pir minut kola raptoru zachroupala na
stérkové prijezdové cesté Pristavku. Tedy, na parkovisti. Vsechny
ostatni domy mély pfijezdové cesty, ale Pfistavek mél jen parko-
visté. Piistavek byla spi$ chata, pfizemni, obloZena cedrovym dievem
a kryta sikmou stfechou, a kdyZ jsme byli na ostrové my, povazovala
se za nasi. Vétsinou jsme si ji zamluvili na tfi tydny a po zbytek léta se
v ni st¥idali vzdalenéjsi pfibuzni a pfatelé. Na malé, vétrem a destém
oslehané terase stila dvé zelena kfesilka Adirondack s vyhledem na
velkou zelenou louku posetou zlutymi kvéty. Vysoka trava a zakrslé
stromky se houpaly ve vinku a z dalky byl slySet ocedn omyvajici pldz.

Tak jsme tady, pomyslela jsem si a ndhle se mi chtélo tancit. Jsme
tady, jsme tady, jsme tady!

Za sitovymi dvefmi byl obyvik s tkanym kobereckem na oSou-
pané dubové podlaze. Pfed malou televizkou umisténou mezi dvéma
Celnimi okny stila vybledld zeleno-bile pruhovand pohovka pro

dva. Obé velké knihovny byly plné knizek a stény pobité palubkami
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pokryvaly zardmované fotky, z¢asti ¢ernobilé a opravdu staré. Desitky
a desitky let Zivota Foxovych a jejich pritel.

Z uzké chodbicky se slo na jednu stranu do malé kuchynky a na
druhou do loznice rodi¢a. Az na konci pak byl muj a Claifin pokoj,
mistniistka s palandami sotva vétsi nez lodni kajuta. Kolikrit mé
Claire nechténé probudila, kdyz se v posteli oto¢ila a nakopla pfitom
sténu. Promir, Mer, omlouvala se mi rozespale.

Kousla jsem se do rtu, stréila do dvefi a zjistila, Ze tu neni nic
jinak, Ze se nic nezménilo. Stél tu bledémodry toaletni stolek se zrca-
dlem v rimu z motského skla a alomku lastur i mapa Paquy, kterou
jsme sestra a jd nakreslily jako hol¢icky. Tolikrit jsme spolu Farmu
prozkoumdvaly a hrily si tu na schovévanou, Ze jsme celé jeji tzemi
poznaly do posledniho coulu.

Vedle paland stdl bily proutény nocni stolek, ktery pékné ladil
s bilymi pfehozy. Claire neméla rada vysky, a tak vzdycky spala dole
a ja nahote. Zebiik se pfed mnoha lety zlomil a nikdy ho nikdo nevy-
ménil, ale ja méla odjakziva zvlastni talent na $plhdni po nabytku.

Vybalila jsem si tasku, povésila aty na svatbu bezpe¢né schované
v ochranném obalu a pak jsem uslysela, jak se dvefe Ptistavku ote-
viely a nékdo zavolal: ,Jste doma?“

Mima s tatou byli venku a vyklddali z auta nase véci, ale ja zavo-
lala pozdrav a rozbéhla se do obyviku — jen abych hned ve dvefich
zakopla o koberec. Zastavilo se mi srdce, kdyzZ jsem spatfila Claire,
jak stoji v pokoji a usmiva se na mé.

Ale ne — ne, nebyla to Claire.

Pii pohledu na mou sestfenici mé okamzité zacalo znovu palit
v ocich. Protoze jestli jsme si ja a Claire nebyly ani trochu podobné,
se Sarou vypadaly jako jednovaje¢nd dvojcata. Stejnd zdplava kasta-
novych vlnitych vlasd, stejna stihld postava, stejna laska k chozeni

naboso, dokonce stejné naklonéna hlava, kdyz se usmivaly. Opravdu
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jsem se uvolnila, az kdyZ jsem uvidéla razZovo-zelené kratké Saty od
Lilly Pulitzer a perlové ndusnice. Sarah — tohle byla Sarah.

»2Ahoj,“ pozdravila jsem ji trosku roztfesenym hlasem. Ale vzi-
péti jsem se na ni vrhla a nechala nevéstu, aby mé pevné objala. Bylo
to tak ddvno, co jsme se vidély naposledy, mésice a mésice. Strejda
Brad, teta Christine, Sarah a jeji bratfi zili v Marylandu a na Viney-
ardu bydleli kazdé 1éto v Lucerné. Kdybyste si nasli ve slovniku vyraz
yakurdtni“, nali byste hned vedle vino¢ni pozdrav od téhle rodiny.

Ted bylo Safe Sestadvacet. Pfed pér lety dokoncila studium na
Tulane University a nyni pracovala v neworleanské spole¢nosti pro
ochranu historickych pamatek. ,Jak je?“ zeptala se, kdyz jsme se od
sebe odtrhly, a pozorné si mé prohlizela ptes kosténé obroucky svych
bryli. Sarah stejné jako Claire milovala zajimavé bryle. Ale tyhle byly
snad az moc veliké. Divala jsem se, jak si je posunula na nose, a mou
pozornost upoutala ostrd jizva, kterd se ji tdhla napfi¢ ¢elem; od vla-
sové linie az daleko pod pravy spanek. Z vétsiny byla rovnd a tenkd,
jen nad levym obo¢im tvofila osklivy zubaty klikyhdk. Byl od rozbi-
tého skla, z té stragné noci predlonské zimy.

Zamrkala jsem. ,Jak to jde?“ zeptala se znovu Sarah.

Ben. Védéla jsem, ze se ptd na Bena. KdyzZ jsem se totiZ nemohla
vyplakat na rameni Claire, zavolala jsem to rdno po maturitnim
vecirku pravé Safe. ,Rekl — mi — ze — stejné — pfijede,” Skytala jsem
do telefonu. ,Kdyz — budu — chtit.”

»2Pockej, cozer* opicila. ,Coze to fekl? Ze s tebou konct, ale na
svatbu prijit chce?®

S2Hmm.“

»2Ach boze, Mer!“ vzdychla Sarah. ,To mé mrzi. Je to idiot. Pro-
sim té, fekni mi, Ze jsi ho poslala nékam.“

»2Ale jd odpovédéla, ze pfijdu s doprovodem,* bulela jsem. ,Na tu

pozvinku. Rekla jsem, Ze pijdu s partnerem. Potfebuju ho.“
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»Ne, nepotiebujes, fekla Sarah. ,Rozhodné ne. Jeden nesnédeny
fizek — nebo co si vlastné objednal — nasi svatbu nepolozi.“

Ted jsem se na sestfenku usklibla. ,No, dneska mi napsal, pro-
hlasila jsem a zkfizila paze na prsou. ,,A ji mu fekla, Ze je debil.

Sarah zalapala po dechu. , To ne!“

Zazubila jsem se. ,To jo.“

Sice jsem u toho plakala, ale technicky vzato jsem fikala pravdu.

,Lak to jo!“ vritila mi usmév. ,Do toho, Mer! Nedej se!

Myj usmeév zvadl. Nedej se.

Claire tuhle frazi rida pouzivala. Vzpominala jsem, jak mi jednou
fekla: ,Vim, Ze mi do toho nic neni, ale pfipadd mi, Ze by ses méla
Benovi obc¢as postavit.“ Pokr¢ila rameny: ,Jestli na tu party nechces
jit, fekni mu to. Nedej se.”

Vzzdycky bylo viechno jen o Benovi, jak jsem si za¢inala uvédomo-
vat. N4§ vztah byl nevyvdzZeny — nikdy v ném neslo o mé. Viechno se
tocilo kolem né¢;.

Claire to vidéla, ale ja ji neposlouchala. Ale ona nemda kluka, nikdy
Zddného neméla, presvédovala jsem sama sebe, kdyz jsem se navlé-
kala do dzint a roztomilych tilek, natdcela si vlasy a malovala si o¢i.
Nerozumi tomu. Plete se.

,Saro!“ V obyviku se objevili moji rodice. Utulnd mistnost byla
razem jesté utulnéjsi, kdyz jsme v ni stali vSichni ¢tyfi. Maximalni
pocet lidi, ktery se sem kdy vmackl, byl deset. ,Zdilo se ndm, ze t&
slysime!“

»leto Liz!“ Sarah oba objala. ,Strejdo Tome! Vitim vis!“

»Vypadas$ nddherné!“ fekla mamka, ale vsimla jsem si, Ze jeji po-
hled taky pfistdl na Safing jizvé. Bodlo mé u srdce. Méla jsem pode-
zfeni, Ze mamka se nedivd, jak pékné se rina zahojila, Ze misto ni
porad vidi viechny ty stehy. Cisté a thledné, ale zdroven tak désivé

a brutdlni. Nevidéla jsem je na vlastni o¢i jako nasi, jen na fotkach...
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